Procédure d'installation
Debian GNU/Linux 12 « Bookworm »

Installation en mode texte (BIOS)




1. Introduction

Ce document décrit pas a pas la procédure d'installation de Debian GNU/Linux 12 (« Bookworm
») en mode texte (non graphique), en BIOS legacy, dans un environnement VirtualBox ou sur
machine physique.

Prérequis :
* Image ISO : Debian GNU/Linux 12.5.0 _Bookworm__ Official amd64 DVD Binary-1
* Espace disque minimum : 20 Go
* RAM minimum : 512 Mo (1 Go recommandé)
» Connexion réseau optionnelle (installation hors ligne possible depuis le DVD)

2. Démarrage de l'installateur

Etape 1 - Menu de démarrage

Au démarrage sur I'lSO Debian, le menu GRUB de l'installateur s'affiche. Sélectionnez « Install
» (installation en mode texte) a I'aide des touches fléchées et appuyez sur Entrée.
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Figure 1 — Menu de démarrage de l'installateur Debian 12 (mode BIOS)

@ L'option « Graphical install » offre la méme procédure avec une interface graphique. « Install » est
conseillé pour les serveurs ou les machines a faibles ressources.

3. Parametres régionaux

Etape 2 - Choix de la langue

L'installateur demande la langue a utiliser pour le processus d'installation. Cette langue
deviendra également la langue par défaut du systéme installé. Faites défiler la liste et
sélectionnez « French — Francgais », puis appuyez sur Entrée.



Choose the language to be used for the installation process. The selected language will
also be the default language for the installed system.

Language:

b

Albanian

Arabic

Asturian

Basgue

Belarusian

Bosnlan

Bulgarian

Catalan

Chinese (Simplified)

Chinese (Traditional)

Croatian
Czech
Danish
Dutch
English
Esperanto
Estonian
Finnis

Georgian
German

[11] Select a language |
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Hrvatski
Cestina
Dansk
Nederlands
English
Esperanto
Eestl
Suomi
Franc
Galeg
Asfiomo
Deutsch
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Figure 2 — Sélection de la langue : Frangais

Etape 3 - Choix de la situation géographique

Choisissez votre pays. Cette information sert a définir le fuseau horaire et les paramétres
régionaux (locale). Sélectionnez « France » dans la liste proposée.

[11] choi¥ de votre situation géographigue |

Le pays choisi permet de définiP_le fuseau horaire et de déterminer les paramétres
régionaux du systéme (4 locale %). C'est le plus souvent le pays ol vous vivez.

La courte liste affichée dépend de la langue précédemment choisie. Choisissez # Autre ¥
i votre paus n'est pas affiche.

Pauys (territoire ou région) :

Belgigue
Canada

Luxembourg
Suisse
Autre
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Figure 3 — Choix du pays : France



Etape 4 - Configuration du clavier

Choisissez la disposition de clavier correspondant a votre matériel. Sélectionnez « Francgais »
dans la liste.

[11] configurer le clavier

Disposition de clavier & utiliser :

Bangladesh
Bélarusse

Bengali

Belge

Berbére (Latin)
Bosniague
Brésilien
Britannigue
Bulgare (BOS)
Bulgare (phonétigue)
Birman

Canadien francals
Canadien multilingue
Catalan

Chinois

Croate

Tchénue

Danaols
Néerlandais
Dvarak

Dzongkha
Espéranto
Estonien
Ethiopien

Finnois

Francais
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Figure 4 — Configuration du clavier : Francais (AZERTY)

4. Configuration du réseau

Etape 5 - Nom de la machine (hostname)

Saisissez le nom d'hote (hostname) de la machine. Ce nom identifie la machine sur le réseau.
Dans cet exemple, le nom « deb-12 » est utilisé. Modifiez-le selon vos besoins.



[11 contfigurer le réseau |

Veulllez indiguer le nom de ce sustéme.

Le nom de machine est un mot unigue gui identifie le sgstéme sur le réseau. Si vous ne
connaissez pas ce nom, demandez-le 3 votre administrateur réseau. Si vous installez votre
propre réseau, Yous pouvez mettre ce gue vous voulez.

Mom de machine :

<Revenir en arriéres <Continuers

Figure 5 — Saisie du nom de machine : deb-12

Etape 6 - Nom de domaine

Indiquez le nom de domaine de votre réseau local. Ce champ peut étre laissé vide si vous
n'avez pas de domaine défini, ou renseigné avec votre domaine local (ex. : « aristee.lan »
comme dans cet exemple).

[11 contfigurer le réseau |

Le domaine est la partie de 1'adresse Internet gul est 4 la droite du nom de machine. Il

se termine souvent par .com, .net, .edu, ou .org. Si vous paramétrez votre propre résead,
YOUS pOuvYez mettre ce gue vous voulez mals assurez-vous d'emplouver le méme nom sur toutes
les machines.

Domalne :

<Revenir en arriéres <Continuers




Figure 6 — Saisie du nom de domaine : aristee.lan

5. Création des utilisateurs et des mots de passe

Etape 7 — Mot de passe du superutilisateur (root)

Choisissez un mot de passe robuste pour le compte root (administrateur du systéme). Ce mot
de passe ne doit pas étre trivial. Il est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation.

Si vous laissez ce champ vide, le compte root sera désactivé et le premier utilisateur créé
pourra utiliser la commande sudo.

[11] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Vous devez choisir un mot de passe pour le superutilisateur, le compte d'administration
du systéme. Un utilisateur malintentionng ou peu expérimentg qui aurait accés & ce compte
peut provoguer des désastres. En conséguence, ce mot de passe ne doit pas &tre facile &
deviner, ni correspondre & un mot d'un dictionnalre ou vous étre facilement associé.

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra
en outre étre changé régulierement.

Le superutilisateur (% root %) ne doit pas avoir de mot de passe vide. 51 vous laissez ce
champ vide, le compte du superutilisateur sera désactivé et le premier compte gui sera
Créé aura la possibilité d'obtenir les priviléges du superutilisateur avec la commande

# sudo ».

Par sécurité, rien n'est affiché pendant la salsie.

Mot de passe du superutilisateur (& root %) :

[ ] Afficher le mot de pass

<Revenir en arriéres <Cont inuers
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Figure 7 — Saisie du mot de passe root

Etape 8 — Confirmation du mot de passe root

Ressaisissez le méme mot de passe pour confirmation. L'installateur vérifie la cohérence des
deux saisies avant de continuer.



[11] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Weuillez entrer 3 nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier gu'il a
ete salsi correctement.

Confirmation du mot de passe :

[ ] afficher le mot de gn clain

<Revenir en arriéres

Figure 8 — Confirmation du mot de passe root

Etape 9 - Nom complet du nouvel utilisateur

Un compte utilisateur standard sera créé pour I'utilisation quotidienne du systéme. Indiquez le
nom complet de l'utilisateur (ex. : « ethan »). Cette information apparait dans les en-tétes de
courriels et diverses applications.

[111 créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un compte d'utilisateur va étre crée afin gue vous pulssiez disposer d'un compte
différent de celui du superutilisateur (& root #), pour l'utilisation courante du
systeme.

Veuillez indiguer le nom complet du nouvel utilisateur. Cette information servira par
exemple dans 1'adresse d'orlgine des courriels émis ainsi gue dans tout programme gui
affiche ou se sert du nom complet. Yotre propre nom est un bon choix.

Mom complet du nouvel utilisateur :
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Figure 9 — Nom complet du nouvel utilisateur : ethan

Etape 10 - Mot de passe de l'utilisateur

Définissez un mot de passe pour le compte utilisateur créé. Appliquez les mémes regles de
robustesse que pour le mot de passe root.

[11] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra
en outre etre changé régulierement.

Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

[ ] Afficher le mot de g en clain
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Figure 10 — Saisie du mot de passe de ['utilisateur

6. Partitionnement du disque

Etape 11 - Méthode de partitionnement

L'installateur propose plusieurs méthodes de partitionnement. Sélectionnez « Assisté — utiliser
un disque entier » pour un partitionnement automatique simple, adapté a une installation de
base ou sur machine virtuelle.



[11] Partitionner les disgues |
Le programme d' 1nstallatiun peut vous assister pour le partitionnement d'un disgue (avec
plusieurs choix d'organisation). Vous pouvez également effectuer ce partitionnement
vous-méme. Si vous cholisissez le part it ionnement assisté, vous aurez la possibilité de
yeérifier et personnaliser les choix effectués.

5i vous choisissez le partitionnement assisté pour un disgue complet, vous devrez ensuite
choisir le disgue & partitionner.

Méthode de partitionnement :

- ytiliser un

HSSiStE - utiliser tout un diéqﬁe_auec LM ~
Assisté - utiliser tout un disgue avec LWM chiffré
Manuel

<Revenir en arriéres

Figure 11 — Choix de la méthode de partitionnement

@ Pour une installation en production avec chiffrement ou gestion avancée des volumes, choisissez
les options LVM ou LVM chiffré.

Etape 12 - Sélection du disque

Choisissez le disque sur lequel Debian sera installée. Dans cet exemple, un disque virtuel de
21,5 Go est disponible (SCSI1 — sda). Sélectionnez-le et appuyez sur Entrée.



[11] Partitionner les disgues |

Veulllez noter gue toutes les dunnéesvdu disgue choisi seront effacées mais pas avant
d'avolr confirmé gue vous souhaitez réellement effectuer les modifications.

Disgue & partitionner :

21.5 GB ATA W

<Revenir en arriéres

Figure 12 — Sélection du disque : SCSI1 (0,0,0) (sda) — 21,5 Go

Etape 13 - Schéma de partitionnement

Choisissez le schéma de répartition des données sur le disque. L'option « Tout dans une seule
partition » est recommandée pour les débutants et les machines virtuelles.

[11 Partitionner les disgues |
Disgue partitionné :
SCSI1 (@,8,0) (sda) - ATA YBOX HARDDISK: 21.5 GB

Le disgue peut Etre partitionné selon plusieurs schémas. Dans le doute, choisissez le
premier.

Schéma de partitionnement :

 partition (recommandg pour
eparee L
Partitions shome, /var et /tmp séparees

<Revenir en arriéres
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Figure 13 — Schéma de partitionnement : tout dans une seule partition



Etape 14 - Résumé des partitions

L'installateur affiche le tableau des partitions qui seront créées. Vérifiez le résumé : une partition
principale ext4 (/) de 20,4 Go et une partition swap de 1,0 Go. Sélectionnez « Terminer le
partitionnement et appliquer les changements ».

I [11] Partitionner les disgues |

volcl la table des partitions et les points de montage actuellement configurés. Yous
pouvez cholsir une partition et modifier ses caractéristigues (systéme de fichiers, point
de montage, etc. ), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un pepiphepique
pour créer sa table des partitions.

Partitionnement assisté

Configurer le RAID avec gestion logicielle
Configurer le gestionnaire de wolumes logigues (LYM)
Configurer les volumes chiffrés

Configurer les wolumes 1SCSI

SCSIL (0,0,0) (sda) - 21.5 GB ATA VYBOX HARDDISK
n* 1 primaire 28.4 GB f extd i
n® 5 logigue 1.8 GB f swap slap

r les modificat
Terminer le partitionnement et appliguer les

<Revenir en arriéres
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Figure 14 — Résumé du partitionnement : partition / (20,4 Go ext4) + swap (1 Go)

Etape 15 - Confirmation des modifications

Un écran de confirmation récapitule les modifications qui seront appliquées sur le disque. Ces
opérations sont irréversibles. Sélectionnez « Oui » pour valider et lancer le formatage.



{ [111 Partitionner les disgues |

51 vous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disgues. Dans le
cas contraire, vous pourrez faire d'autres modifications.

Les tables de partitions des périphérigues suivants seront modifiges :
SCSI1 (@,8,8) (sda)

Les partitions suivantes seront formatées : _
partition n® 1 sur SCSIL (0,0,0) (sda) de type extd

partition n® 5 sur SCSI1 (8,0,8) (sda) de type swap

Faut-il appliguer les changements sur les disgues 7

=lection: <Entréer activation des houtons

Figure 15 — Confirmation : appliquer les changements sur le disque

7. Configuration des paquets

Etape 16 — Analyser d'autres supports d'installation

L'installateur a détecté le DVD d'installation (Debian GNU/Linux 12.5.0 Bookworm — Official
amd64 DVD Binary-1). Si vous ne disposez pas d'autres DVDs, répondez « Non ».



[11 Configurer 1'outil de gestion des paguets |

L'analuse des supports d'installation a trouvée 17étiguette @

Debian GMU/Linux 12.5.8 _Bookworm. - Official amded4 DVD Binary-1 with firmware
20240218-11:28

Yous pouvez maintenant analgSEP_des_médias supplémentaires gul seront utilisés par
1'outil de gestion des paguets (APT). En principe, ils devraient appartenir au méme
ensemble gque le média d'amorcage. 51 vous n'avez pas d'autres supports disponibles, vous
pouvez passer cette etape.

5i vous souhaltez analuser d'autres supports, veuillez en insérer un autre maintenant.
Faut-il analuser d'autres supports d'installation ?

<Revenir en arriére: <0uis <Non ]

Figure 16 — Analyse des supports d'installation : répondre Non

Etape 17 - Utiliser un miroir réseau

L'installateur propose d'utiliser un miroir réseau pour compléter ou mettre a jour les paquets. Si
aucune connexion Internet n'est disponible ou si vous souhaitez une installation entierement
hors ligne, répondez « Non ».

[11 Configurer 1'outil de gestion des paguets |

L'utilisation d'un miroir sur le réseau peut permettre de compléter les logiciels
présents sur le support d'installation. Il peut également donner accés & des versions
plus récentes.

Vous effectuez actuellement une installation depuis une image DVD. Bien gue de nombreusx
paguets soient présents, certains peuvent manouer. Si vous disposez d'une connexion de
honne gualité & Internet, vous devriez utiliser un miroir réseau de la distribution si
vous souhaitez installer un environnement graphigue de bureau, .

Faut-il utiliser un miroir sur le réseau ?
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Figure 17 — Miroir réseau : répondre Non pour une installation hors ligne

@ Si votre machine est connectée a Internet, répondre « Oui » permettra d'installer les derniéres
mises a jour de sécurité des l'installation.

Etape 18 - Participation au popularity-contest

Le systéme propose de participer anonymement aux statistiques d'utilisation des paquets
Debian. Cette participation est entiérement facultative. Répondez « Non » si vous ne souhaitez
pas y participer.

{ [1] configuration de popularity-contest |

Le systéme peut envoyer anonumement aux responsables de la distribution des statistigues
sur les paguets gue vous utilisez le plus souvent. Ces informatlions influencent le cholx
des paguets gui sont places sur le premier CD de la distributiaon.

Si wous choisissez de participer, un script enverra automatiguement chague semaine les
statistigues aux responsables. Elles peuvent @tre consultées sur
https://popcon.debian.orgs.

Yous pourrez & tout moment modifier votre choix en exécutant ¢ dpkg-reconfigure
popularity-contest .

Souhaitez-vous participer 4 1'@tude statistigue sur 1'utilisation des paguets 7

<ouis [<hons]

déplacement; ac ] ¥ tivation des houtons

Figure 18 — Popularity-contest : participation optionnelle, répondre Non

Etape 19 - Sélection des logiciels a installer

Choisissez les ensembles de logiciels a installer. Pour un serveur sans interface graphique,
décochez tous les environnements de bureau. Laissez uniquement cochés :

» Serveur SSH — pour l'accés distant en ligne de commande
« Utilitaires usuels du systéme — outils de base indispensables

Appuyez sur Espace pour cocher/décocher, puis validez avec « Continuer ».



{ [1] 2élection des logiciels |

Actuellement, seul le systéme de base est installé. Pour adapter 1'installation & vos
besoins, vous pouvez choisir d'installer un ou plusieurs ensembles prédefinis de
logiciels.

Logiciels & installer :

hureau Debian

Fl

<Cantinuers

déplacement; ¥ activation des boutons

Figure 19 — Sélection des logiciels : SSH server + utilitaires systeme uniquement

8. Installation du chargeur de démarrage

Etape 20 - Installation de GRUB

GRUB est le chargeur de démarrage (bootloader). L'installateur détecte que Debian est le seul
systeme d'exploitation sur la machine et propose d'installer GRUB sur le disque principal.
Répondez « Oui » pour permettre le démarrage du systéme.



i [11 configuration de grub-poc |

11 semble gue cette nouvelle installation soit le seul sustéme d'exploitation existant
sur cet ordinateur. 5i c'est blen le cas, 1l est possible d'installer le programme de
démarrage GRUB sur le disgue principal (partition UEFI ou secteur d'amorgaze).

fttention : =i le programme d'installation ne détecte pas un systéme d'exploitation
installé sur 1'ordinateur, cela empéchera temporairement ce systéme de demarrer.
Toutefols, le programme de démarrage GRUB pourra etre manuellement reconfiguré plus tard
pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disgue principal 7
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Figure 20 — Installation de GRUB sur le disque principal : répondre Oui

@ Si plusieurs systémes d'exploitation coexistent sur la machine, GRUB affichera un menu au
démarrage permettant de choisir lequel lancer.

9. Finalisation et premier démarrage

Une fois GRUB installé, l'installateur finalise la configuration du systéme. A la fin du processus,
il vous invite a retirer le média d'installation (DVD/ISO) et a redémarrer la machine.

Au redémarrage, le menu GRUB s'affiche puis Debian démarre automatiquement. Connectez-
vous avec le compte utilisateur créé lors de l'installation (ou avec root si nécessaire).

Pour accéder a la machine en SSH depuis un autre poste, utilisez la commande :

ssh ethan@<adresse ip du serveur>

10. Récapitulatif des choix effectués

Tableau récapitulatif des paramétres saisis lors de cette installation :

Parametre Valeur choisie

Langue du systéme Francais

Pays France

Disposition clavier Francais (AZERTY)
Nom de machine deb-12

Nom de domaine aristee.lan




Parametre Valeur choisie

Compte utilisateur ethan

Méthode de partitionnement Assisté — disque entier

Schéma de partitions Tout dans une seule partition
Partition / (ext4) 20,4 Go

Partition swap 1,0 Go

Miroir réseau Non (installation hors ligne)
Logiciels installés Serveur SSH + Utilitaires systéme
Chargeur de démarrage GRUB sur disque principal (sda)




